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El referido Registro de Homologacién, se en-
cuentra disponible, para su consulta, en las Oficinas de
la Superintendencia y en su pagina web www.scj.el,

Santiago, 16 de mayo de 2012.- Superintendente
de Casinos de Juego.

Ministerio de Economia,
Fomento y Turismo

SUBSECRETARIA DE ECONOMIA Y
EMPRESAS DE MENOR TAMANO

MODIFICA DECRETO N* 236, DE 2005, DEL
MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y
RECONSTRUCCION, REGLAMENTO DE LA
LEY N° 19.039 DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

Nam. 29.- Santiago, 16 de febrero de 2012.-
Vistos: Lo dispuesto en el DFL N° 1-19.653, de 2000,
del Ministerio Secretaria General de la Presidencia,
que fijael texto refundido, coordinado y sistematizado
delaley N*18.575 de Bases Generales de la Adminis-
tracidn del Estado; en el Tratado sobre el Derecho de
Marcas (TLT), adoptado en Ginebra, el 27 de octubre
de 1994, y su Reglamento anexo; en la Ley N°20.254,
Organica del Instituto Nacional de Propiedad Indus-
trial; la Ley N°® 19.039 de Propiedad Industrial; en la
ley N® 19.799 sobre documentos electronicos, firma
electrénica v servicios de certificacion de dicha firma;
en Ja ley N" 20.569 que modifica la ley N” 19.039, de
Propiedad Industrial, para estandarizar y mejorar el
proceso desolicitud de marcasy patentes; enel decreto
supremo N° 82, de 6 de junio de 2011, del Ministerio
de Relaciones xteriores, que promulga el Tratado
sobre el Derecho de Marcas (TLT), en el decreto
supremo N° 236, de 25 de agosto de 2005, del Minis-
terio de Economia, Fomento y Reconstruccion, que
establece el Reglamento de la Ley N° 19.039, de
Propiedad Industrial; ¥ en la resolucidon N* 1.600, de
2008, de la Contraloria General de la Repiblica.

Considerando:

1. Que, con fecha 6 de febrero de 2012, fue
publicada la Ley N* 20.569 que modifica la Ley
N°19.039, de Propiedad Industrial, para estandarizar y
mejorar el proceso de solicitud de marcas y patentes,
armonizando las normas nacionales al Tratado sobre
Derecho de Marcas (TL.T).

2, Que el Tratado sobre el Derecho de Marcas
(TLT} establece ciertas simplificaciones de caracter
formal a la presentacion de marcas comerciales, en
particular el literal b) del numeral 3 v el numeral 5, del
articulo, 4 permite la existencia de poderes generales,
validos para multiples presentaciones de marcas de un
mismo titular, sin necesidad de acompariar el mismo
poder en cada solicitud, bastando hacer una simple
referencia a aquél.

3. Que el Tratado sobre el Derecho de Marcas
(TLT)establece en el articulo 11 ciertas simplificacio-
nes de caracter formal para el cambio de la titularidad
del registro, pudiendo presentare documentos de trans-
ferencia no certificados en la forma.

4. Que el articulo 8° de la ley N° 19.799, dispone
que las personas podran relacionarse con los 6rganos
del Estado a través de técnicas y medios electrénicos
con firma electronica, siempre que se ajusten al proce-
dimiento descrito por la ley y que tales técnicas y
medios sean compatibles con los que utilicen dichos
Grganos.

5. Que el Instituto Nacional de Propiedad Indus-
trial ha desarrollado nuevos sistemas informéticos a
fin de facilitar a la ciudadania la obtencion de protec-
cion de su propiedad industrial. en mérito de lo cual se
requiere la moditicacion de una serie de normas re-
glamentarias que permitan laimplementacién de tales
sistemas,

6. Que laLey N°20.254 cred el Instituto Nacional
de Propiedad Industrial, disponiendo en su articulo
primero transitorio la supresion del Departamento de
Propiedad Industrial de la estructura orgénica de la
Subsecretaria de Economia, Fomento v Reconstruc-
cion, a contar de la entrada en funcionamiento del
Instituto, debiendo entenderse que todas las mencio-
nes que el ordenamiento juridico haga al Departamen-
to de Propiedad Industrial del Ministerio o de la
Subsecretaria de Economia, Fomento y Reconstruc-
cidn, o simplemente al Departamento de Propicdad
Industrial. deberin entenderse referidas al Instituto
MNacional de Propiedad Industrial. Asimismo, lanorma
citada sefiala que cualquier referencia que la legisla-
cidn vigente haga al Jefe del Departamento de Propie-
dad Industrial de la Subsecretaria de Economia. Fo-
mento y Reconstruccion, se entendera hecha al Direc-
tor Nacional del Instituto.

7. Que, enmérito de lo anterior, resulta proceden-
te actualizar el decreto supremo N° 236, de 2005,
reemplazando las alusiones al Departamento de Pro-
piedad Industrial y a su jefatura, por las referencias al
Instituto Nacional de Propiedad Industrial y su Direc-
tor Nacional.

Decreto:

Articulo unico: Modificase el decreto supremo
N°236, de 2005, del Ministerio de Economia, Fomen-
to y Reconstruccion, que aprucba el Reglamento de la
Ley N° 19.039, de Propiedad Industrial, en los térmi-
nos que siguern:

1.- Introdticense al articulo 2° las modificaciones
siguientes:

a.- Eliminase la definicion **- Departamento: El
Departamento de Propiedad Industrial del Ministerio
de Economia, Fomento y Reconstruccion.””.

b.- Incorporase a continuacion de la definicion
“‘Estado de la Técnica™, la definicion siguiente: **-
Instituto: el Instituto Nacional de Propiedad Indus-
trial.”".

2.- Reemplacese en cl articulo 4° la expresion
**Departamento de Propiedad Industrial del Ministe-
rio de Economia, Fomento y Reconstruccion™ por
““Instituto Nacional de Propiedad Industrial™.

3.- Reemplacense todas las referencias a “*De-
partamento’”, por “‘Instituto™.

4.- Reemplacense todas las referencias a *“Jefe
del Departamento”” por “Director Nacional del Instituto™.

5.- Reemplacese el actual articulo 5° por el si-
guiente, nuevo:

“* Articulo 5° - Toda solicitud se presentard ante
el Instituto en un formulario dispuesto por este servi-
cio, sea en soporte papel o electronico, al cual se
asignara fecha y hora de ingreso: y un nimero correla-
livo que servira para identificarla durante su tramita-
cidn.

Las solicitudes en formulario papel deberdn pre-
sentarse en duplicado, a través de la Oficina de Partes
del Instituto™.

6.- Reemplacese el articulo 8° por el siguiente,
nuevo:

“ Articulo 8".- Una copia de la solicitud, debida-
mente limbrada con indicacidn de fecha, hora y niime-
ro correlativo, serd entregada al solicitante, En ¢l caso
de solicitudes electronicas, se enviard al correo elec-
trénico informado por el solicitante la confirmacién
de tenerse por presentada la solicitud, en la cual
constard la fecha, hora y numero correlativo de
esta ultima.”.

7.- Introdicense al articulo 9° las siguientes mo-
dificaciones:

a.- Reemplécense los actuales literales a) v b) por
los siguientes, nuevos:

“‘a) Nombre completo o razén social, RUT, si
tuviere, correo electronico y domicilio del solicitante
eigual informacion sobre su apoderado o representan-
te, en el caso del inciso tercero del articulo 15de laley.
si lo hubiere. A eleccion del solicitante podra, ademas.
indicar el nimero de su cédula nacional de identidad y
el de su apoderado o representante.

b) Especificacion clara de la marca. Las marcas
que incorporen expresiones en idioma extranjero de-
beran traducirse al espafiol, al momento de describir la
marca;”’,

b.- Reempléacese en la letra ). la palabra “enu-
meracion’ por “‘descripcion’’; v agréguese después
de la frase final *‘establecimiento comercial;”" la letra

[T L]

i
¢.- Sustitéivase la actual letra d) por la siguiente,
nueva:

““d) Firma del solicitante, apoderado o represen-
tante si lo hubiere™”.

8.- Modifiquese el articulo 10° de la siguiente
forma:

a.- Reemplacese el actual literal a) por el siguien-
te, nuevo:

““a) Tratédndose de la solicitud de marcas figura-
tivas o mixtas presentadas mediante formulario papel.
deberan adjuntarse tresimégenes de lamarca en papel,
de un tamaiio de 7 centimetros por 7 centimetros, uno
de los cuales debers venir inserto en el formulario de
la solicitud, en el recuadro especialmente destinado
para ello.

Por su parte, cuando la marca figurativa o mixta
se presente mediante un formulario electronico, debe-
rd adjuntarse la marca en alguno de los formatos
electronicos aceptados por el Institute. En este Gltimo
caso, la publicacion, registro, titule, certificado ¥
copias de la etiqueta s¢ haran conforme a la impresion
que resulte del soporte electronico, que se tendri como
el signo solicitado para todos los efectos.””.

b.- Reemplacese el actual literal ¢) por el siguien-
te, nuevo;

““c) Un poder otorgado en conformidad al articu-
lo 15 de la ley o indicacion del nimero de custodia del
mismo ante el Instituto, cuando s¢ haya designado un
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apoderado o representante a los efectos de tramitar el
registro de derechos de propiedad industrial.”.

¢.- Reemplacese en la letra ¢) la frase *sistemas
correspondientes del Departamento’ por “'sistemas
informaticos del Instituto’".

d.- Introdlzcase al final del articulo el siguiente
inciso, nuevo:

“Los documentos deberdn ser presentados en
idioma espafiol,”.

9.- Reemplécese el articulo 11° por el siguiente
nusvo;

““Articulo 11.- Toda solicitud de patente de in-
vencion o modelo de utilidad contendra las siguientes
menciones:

a) Nombre completo o razén social, RUT, si
tuviere, correo electronico y domicilio del interesado
¢igual informacion sobre su apoderado o representan-
t¢, en ¢l caso del inciso tercero del citado articulo 15,
silo hubiere. A eleccion del solicitante podra, ademas,
indicar el nimero de su cédula nacional de identidad y
el de su apoderado o representante, o

b) Nombre completo del inventor, nacionalidad y
domicilio;

c) Titulo del invento;

d) Nimero, lugar y fecha de la primera solicitud
presentada en el extranjero, si 1a hubiere:

e) Declaracion formal de novedad, propiedad y
utilidad de la invencidn, segin el articulo 44 de laley:

f) Firma del solicitantz o de su apoderado, o
representante si lo hubiere,

Ademas, se deberan acompafiar los siguientes
documentos:

a) Un poder otorgado en conformidad al articulo
15 de la ley o el namero de custodia del mismo ante el
Instituto, cuando se haya designado un apoderado o
representante, a los efectos de tramitar el registro de
derechos de propiedad industrial;

b) Cuandeo el titular de la solicitud sea una perso-
na juridica, se deben acompaiiar documentos en que
conste la personeria de su representante;

¢} Si el solicitante es una persona diferente del
inventor, debera acompafar el documento que acredi-
te la transferencia o transmision de los derechos, ¥

d) Se deberd acompafiar el comprobante del pago
de los derechos y los documentos a que se refieren los
articulos 43 y 58 de laley, seguin se trate de una patente
de invencion o modelo de utilidad, respectivamente.
Los documentos deberdn ser presentados en idioma
espafiol.””.

10.- Reemplacese el articulo 12° por el siguiente.
nuevo:

““Articulo 12.- Toda solicitud de dibujos y dise-
fios industriales. esquemas de trazado o topografias de
circuitos integrados, contendra las siguientes men-
ciones:

a) Nombre completo o razdn social, RUT, si
tuviere, correo electronico y domicilio del interesado
¢ igual informacion sobre su apoderado o representan-
te, en el caso del inciso tercero del articulo 15 de laley,
silo hubiere. A eleccion del solicitante podra, ademas,
indicar el namero de su cédula nacional de identidad y
el de su apoderado o representante;

b) Nombre completo, nacionalidad y domicilio
del creador;

¢) Titulo;

d) Declaracion formal de las condiciones estable-
cidas en el articulo 44 de laley, enlo que corresponda;

e) Firma del solicitante o de su apoderado o
representante, si lo hubiere;

Ademas, se deberin acompafiar los siguientes
documentos:

a) Si el solicitante es una persona diferente del
creador, deberd acompafiar el documento que acredite
la transferencia o transmision de los derechos:

b) Comprobante del pago de los derechos, y los
documentos a que se refieren los articulos 64 v 80 de
la ley, segun se trate de un dibujo o disefio industrial,
o esquemas de trazados o topografia de circuitos
integrados, respectivamente. Los documentos debe-
ran ser presentados en idioma espafiol, y

¢) Un poder otorgado en conformidad al articulo
15 de la ley o indicacion del nimero de custodia del
mismo ante ¢l Instituto, cuando se haya designado un
apoderado o representante, en el caso del inciso tercero
del citado articulo 15 a los efectos de tramitar el
registro de derechos de propiedad industrial. ™.

I 1.- Reemplécese el articulo 13° por el siguiente,
nuevo:

““ Articulo 13.- Toda solicitud de indicacion geo-
grafica o de denominacion de origen contendra las
siguientes menciones:

a) Nombre completo o razén social, RUT, si
tuviere, correo electronico y domicilio del solicitante
eigual informacion sobre su apoderado o representan-
te. en el caso del inciso tercero del articulo 1S delaley.
A eleccion del solicitante podra, ademds, indicar el
numero de su cédula nacional de identidad v el de su
apoderado o representante, en su caso;

b) Actividad del solicitante relacionada con la
indicacion geogréfica o denominacion de origen;

¢) La indicacion geografica o denominacion de
origen;

d) Indicacion del pais de origen de la indicacion
geografica o denominacion de origen;

e) El 4rea geografica de produccion, extraccion,
transformacion o elaboracion del producto que se
distinguira con la indicacién o denominacion, delimi-
tandola a los caracteres geograficos y la division
politico-administrativa del pais;

f)} La descripcion detallada del producto o los
productos que distinguird la indicacion o denomina-
cién solicitada, asi como sus caracteristicas o cualida-
des esenciales del mismo.

2) En el caso que el solicitante sea una autoridad,
debera indicar especificamente el cargo que ejerce y
acompafiar ¢l acto administrativo en que consta su
nombramiento; v

h) Firma del solicitante o de su apoderado o
representante, si lo hubiere.

Ademas, se deberan acompafiar los siguientes
documentos:

a) Estudio técnico, elaborado por un profesional
competente, que aporte antecedentes, en el sentido que
las caracteristicas o cualidades que se le atribuyen al
producto son imputables fundamental o exclusiva-
mente a su origen geografico;

b) Un proyecto de reglamento especifico de uso
y control de la indicacion o denominacion solicitada;

¢) Un plano deslindado de la zona geografica
especifica que corresponde a la Indicacion Geografica
0 Denominacion de Origen, atendiendo a los caracte-

res geograficos y alas divisiones politicas-administra-
tivas, cuya proteccion se solieita;

d) Cuando se trate de una indicacion geogrifica
odenominacion de origen extranjera, documentos que
justifiquen la existencia y el origen de la misma; salvo
cuando hayan sido previamente reconocidas por trata-
dos internacionales ratificados por Chile;

&) Se debera acompafiar un poder otorgado en
conformidad al articulo 15 de la ley o indicacion del
nimerode custodia del mismo ante el Instituto, cuando
se haya designado un apoderado o representante, a los
efectos de tramitar el registro de derechos de propie-
dad industrial:

) Cuando el titular de la solicitud sea una persona
juridica, documentos en que conste la personeria de su
representante; y

) Comprobante del pago de los derechos.

Toda la documentacion se deberd acompafiar en
respaldo digital en base a requerimientos y estandares
compatibles con los sistemas informéticos del Insti-
tuto,

Los documentos deberan ser presentados en idio-
ma espafiol.”.

12 - Incorpdranse en el articulo 64° las siguientes
modificaciones:

a - Intercélese. en el inciso primero, la frase “‘en
extracto’ entre las expresiones ‘sc anotard’”, y “‘al
margen de la inscripeion™.

b.- Intercélese, en el inciso segundo, la frase “en
extracto’” entre las expresiones *“lainscripcion™ y “al
margen del registro’.

¢.- Incorporase el siguiente inciso tercero, nuevo:

“FEn los casos de cambio de titularidad de un
registro de marca, el extracto contendré:

a) Numero de anotacion asignada,

b) Nombre del nuevo propietario.

¢) Indicacion expresa de la circunstancia que
origina ¢l cambio de titularidad del registro, ya seaun
acto, contrato o resolucion judicial.

d) Fecha del acto, contrato o resolucion judicial
que sirve de fundamento al cambio de titularidad.

¢) Laindicacion del tribunal y el nimero de rol o
ingreso del proceso en que recayo la resolucion judi-
cial, en caso que corresponda.”’.

d.- Incorpérase el siguiente inciso cuarto, nuevo;

“Tratandose de actos, contratos, y resoluciones
judiciales que no impliquen cambio de titularidad de
un registro de marca, el extracto contendra:

a) Namero de anotacion asignada,

b) Nombre a cuyo favor se otorga el acto, contrato
o resolucion judicial.

¢) Individualizacién del acto, contrato o resolu-
¢ion judicial que dio origen a la anotacion.

d) Fecha del acto, contrato o decision judicial.

e} La indicacion del tribunal ¥ el nimero de rol o
de ingreso en que se dictd la resolucion judicial, en
caso que corresponda.’”.

13.- Introdizcase el siguiente articulo 67 bis,
nuevo:

“* Articulo 67 bis: El Instituto llevara la custodia
de los poderes o personerias para la tramitacion de
solicitudes de otorgamiento y proteccion de derechos
de propiedad industrial. Para dicho fin, los poderes o
personerias deberan presentarse a través del formula-
rio que dispondra el Instituto y deberan acompafiarse
los siguientes documentos:

@
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1) Copia del documento de identidad del o los
representantes; y

2) Poder original o copia del mismo, otorgado
conforme a las solemnidades prescritas en la ley.

Una vez recibidos estos documentos, el Instituto
asignard un numero de custodia a cada poder o perso-
neria para el solo efecto de su posterior identificacion
en la tramitacion de solicitudes por parte del intere-
sado.””.

14.- Reemplacese el articulo 69° por el siguiente,
nuevo;

““Articulo 69.- Los libros y registros a que se
refiere este Titulo deberdn llevarse debidamente ac-
tualizados en soporte electronico,

Los libros y registros estaran a disposicion del
piiblico en forma gratuita en ¢l sitio web del Instituto.
No obstante, el Instituto mantendrd copias impresas de
los libros y registros a disposicién del piblico en sus
oficinas.”.

15.- Incorpdrase en el articulo 76, inmediatamen-
te a continuacion de la expresién ‘‘condiciones de
produccion’’, la frase “*y control™".

16.- Reemplacese el articulo 90° por el siguiente,
nuevo:

“* Articulo 90.- Las érdenes de pago, correspon-
dientes a los derechos que se sefialan en el parrafo 4°
de la ley, serdn emitidas por el Instituto, ya sea por
medios fisicos o electronicos, debiendo el solicitante
acreditar el hecho del pago, acompafiando un compro-
bante fisico o electronico, dentro de los plazos estable-
cidos en la ley™".

Anotese, tdmese razon y publiguese.-
SEBASTIAN PINERA ECHENIQUE, Presidente de
la Republica.- Pablo Longueira Montes, Ministro de
Economia, Fomento y Turismo.

Lo que transcribe para su conocimiento.- Saluda
atentamente austed, Tomas Flores Jafia, Subsecretario
de Economia v Empresas de Menor Tamafio,

Ministerio de Transportes
y Telecomunicaciones

SUBSECRETARIA DE TRANSPORTES

Scerctaria Regional Ministerial
V Region de Valparaiso

MODIFICA RESOLUCION N° 549 EXENTA,
DE 2003, EN SENTIDO QUE INDICA

(Resolucién)

Num, 1.557 exenta.- Valparaiso, 26 de abril de
2012.- Visto: El articulo 53° del DS N° 212, de 1992,
del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones:
la ley N® 20.238, de fecha 7 de agosto de 2009, de la
Subsecretaria del Interior, que crea la provincia de
MargaMarga y modifica el territorio de las provincias
de Valparaiso y Quillota, en la Regidn de Valparaiso,
la resolucion exenta N® 549, de fecha 9 de abril de
2003, de la Secretaria Regional Ministerial de Trans-
portes y Telecomunicaciones de la Regién de Valpa-
raiso, que fija trazados a los servicios de locomocion
colectiva rural que circulan al interior de la zona
urbana de la comuna de Quilpué; y demds normativa
aplicable.

Considerando:

1) Que mediante ley N° 20.368, de 2009, citada
enel Visto, se cred la provineiade MargaMarga, laque

MAS FACILIDAD DE LECTURA

Y BUSQUEDA DE INFORMACION

Para una mayor facilidad de bisqueda, lectura y archivo de nuestros l
usuarios, el Diario Oficial brinda una forma de diagramacion y
ordenamiento mas expedita de sus materias principales:

CUERPO

Leyes, reglamentos
y decretos de orden general

comprende las comunas de Quilpué y Villa Alemana,
anteriormente pertenecientes a la provincia de Valpa-
raiso, v las comunas de Limache y Olmué, anterior-
mente pertenecientes a la provincia de Quillota.

2) Que el articulo 3° de la resolucion exenta N°
549/2003, fija al interior de la zona urbana de la
comuna de Quilpué los trazados que deberan utilizar
los servicios de locomocion colectiva rural provenien-
tes de la provincia de Quillota y que no cuentan con
terminal o recinto para iniciar y terminar.

3) Que, a la fecha en que se dictd la resolucidn
549/03, pertenecian a la provincia de Quillota, entre
otras, las comunas de Limache, Olmug, Quillotay La
Calera.

4) Que, producto de lo sefialado en el consideran-
do 1) precedente, es necesario modificar lo establecido
en el articulo 3° de la referida resolucién exenta N°
549/2003, con la finalidad de incorporar en los traza-
dos que deberan utilizar los servicios de locomocion
colectiva rural en la comuna de Quilpué, aquellos
provenientes de las comunas de Limache y de Olmué.

Resuelvo:

19, Modificase el articulo 3* de la resolucion
exenta N 549, de fecha 9 de abril de 2003, de la
Secretaria Regional Ministerial de Transportesy Tele-
comunicaciones de la Region de Valparaiso, cn la
siguiente forma:

a) Intercalase entre las frases .. provenientes de
la Provincia de Quillota” ¢ “y que no cuentan..”, la
frase “o de las comunas de Limache y Olmué,”.

2°. La presente resolucion entrard en vigencia a
partir de su publicacidn en el Diario Oficial.

Andtese y publiquese.- Gloria Basualto Matelu-
na, Secretaria Regional Ministerial de Transportes ¥
Telecomunicaciones Region de Valparaiso.
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. CUERPO

Decretos y normas
de interés particular

Publicaciones judiciales y
Avisos destacados

Ademas:

PLATAFORMA INTERNET:
Extractos de escrituras sociales

Todos los viernes, publicacion de solicitud de registro de
marcas comerciales y patentes del Instituto Nacional de
Propiedad Industrial.
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